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SECOND RAPPORT.

J le Sueur ferend & Breda, il ¥ trouve
le chamnine Van Eupen _/Z; lie In-
timemene avec Iui [ous le nom du
baron de Damber g: lut livre les fecrers
du comte de Trauttmarfdorii’; eff
recu Nnminé, Sz riception. Vie du
chanoine Van Eupen. Ses amours .
Jex revers | fes projets. T le Nuenr
¢ envové par le ¢omité de Breda
é@ Vanr der Neot a Iz Heye,

Da Breda le premier décembre 1785
MONSEIGNXEUR,

IE cours encore arrds Fander-None .
que je vais afler chereher 4 1a Have ,
mais jai je mot de I'lnfurceétion halzi-
que, j'en riens I'ame dans ma main:
j'ai rompé fe plus fourbe des hommes,
Van-Evpen m'a liveé tous fes fecrets,

J: croyais trouver Fander Noor A
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Breda, il en éeair parti depuis trois jouts
pour {e rendre A 1a Haye , o il doit faire
avee le Srathouder . un traité fecrer dont
je vous inftruirai dans mon prochain rap-
port.

Mais Var-Eupen, le grand faifeur ,
le génie de linfurrection belgique dont
Vander - Noot n'eft que le tambour &
Yiiboyeur . drair A Breda; j'ai done cru
néceffuire de m'y arréter , & je n'y ai pas
perdu mon tems.

J& me fis annoneer chez le chanoine
Van-Enuper , fous le titre du baron de
Bamberg, feigneur pruffien. Ce titre me
vahit I'accucil le plus favorable de I'ex-
jéfnite.

Ce Pan-Eupen eft un chanoine d*An.
vers , grand pénitencier de cette ville,
qu'une intrizue amourenfe a forcé de fe
retirer en Hollande , & qui ne peurt ren-~
trer dans la Belgione, qu'en étouffant
fous des monceaux de ruines & de cen-
dres, la voix de la juftice, & le pouvoir

du Souverain, Ceft un homme de 40 ans,
3 cheveux blonds & plats, A figure bié-
me, a parole lente, 2 ton miclleox :
mas c'eft le plus fonsbe & le plus Bx
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ae tous Jes enfans d'Tgnace: il ent bean
baiffer {es veux. j'v faifis tonte fon af-
tuce & toute fon hvpocrifie. Il a un aie
de famille avec Cromwel & Mazarin ,
& je parierais quil jouera un grand
rble daus les Pays bas : nous nous obfer-
vions tous deux , nous cherchions 4 nous
deviner , nous nous tenions (errds en #f-
fedtant 1a plus grande confiance ; enfin
certe premiere enttevue ne nous fervit
qua nous érudier: il s'appercut que i'é-
tois un renard, & je vis que javais A
faire X un chat ; mais je fis wie décou-
verte bien cffentielle, dont jai tiré ,
comme vous verrez, le plus grand pars
ti: je m'appercus que le drole était un
Il_lunum' s & fur cette connaiffance j'¢le-
vat {ur le champ toutes mes batteries ’
& jvf formai mon plan d'attaque qui m'a
parfaitemenc réuffi.

Par ordre de 1a rolice, javais achaté
2 Paris ., vers lannde 1782, tous les
fecrers des plus hauts grades de 1z
magonnerie écoffaife  d'an avenrurier
nommé de Leutre, qui, condamné i
tere pendu & Avignon | eft deveny le fon-
lateur & Toracle de 1 loge de la rue
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Cogheron : ca faltimbangue aprés avou
ruiné le marquis de Ja Salle, tourné
Ia téte du comte J2 Balbi, auquel il fi
eroire gu'il éraie §. C., wé Aignon le
bibliotiécaire du’roi, & e marquis de
Chabannots | a gagné cent mille écus
a joucr i la chapelle magonique; il
m'avait aprris rous fes rours de gibe-
cicre , la maniere de faire de Yor, d'¢-
voquer les ombres & de les faire parai-
tre, lorfque je facilitai fon évalion de
I'hiitel de St. Chamont , qu'il occupait §&
qui appartenait au comte de Balby;
enfin, lorfque je le fis recevoir efpion
de police ., il m'en témoigna fa recon-
naiffance en me livrant tous fes {ecrets
& me metrane i portée de pafler par-
touc pour un adepte du premier ordre.
Une anecdote que Yon ignore , c'eft
que le premicr cri de Uinfurre&ion fran-
caife eft parti de la loge du Contrat fo-
cial | préfidée par cc de Leurre: clefk
dans cetre loge que fe couvait depuis
Tongtems le projer de la révolution @ i1y
avait un comité fecret compofé de de
Leutre , 1"ubbé Bertolio , 1'abbé Fau-
cher, le waronis e lz Salle, le porit
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Morel des menus , a'Epremeril | le duc
&' Aiguillon , M. Bailly & le marquis
de 1a Fayerte. L'on peut fe fouvenir que
ce font ces mémes perfonnes gui one
joué les premiers idles 4 I'époque du 14
Juillee 1789, & fe {ont pariagé les
grandes places. On doit auili fe rappel-
Jer que M, le duc d'Orléans efile G, M.
de la magonnerie francaife.

Je Jaiffai pafer deux jours fans aller
¢hez Van Eupen, je voulais le voir
venir : efteltivement i} vint le troifieme
jour me rendre ma vifite ; jafieétai de ne
point parler des affaires du Brabant,
mais je fis tomber la coaverfation fur
le Roide Pruile, & par fuite fur la fu~
blime maconnerie , le magnétifme & la
Théofophie, parlam beavcoup de Lava~
ter, de d'Eprement] & de Caglioftro. Je
vis mon coquin de éiuite fe déboutonper
petit & petie, & enfin il finiv par me
prier de venir fouper avec lui.

Je n'y manquai pas: nous éiions ah-
folumene feuls, il avair écared tout il
profane : alors flous commencimes i
nous tuzler, Comme je m'étais préparé,
je répondis a tous fes fignes, mais il

S am
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m'en fit un dernier, qui fur pour meoj
le rec plus ultra. Vous éees , me die-il,
un frere voyageur, --- Oui, fage maitre,
Ini répondis-je, je fuis envoyé par le
cercle de Berling & celni de Weimar,
ol je dois , m'a-t-on dit , trouver /2 Pa-
7ole: vous n'irez peut-éire pasla cherclier
fi loin, me dit-il; Llegfpriz m'a parlé
ectte nuit, vous ¢res appellé ; je vous
connais peu par moi-méme , & i:u:mcuup
PAar Cenx que vous ne connaitiez pus, &
que vous connaitrez un jour: vous de-
viendrez le réeipient céleiic dans lequel
découleront les véritds furnatureiles ;
vous €tes I'homme dont je ferai un vale
d'éledtion , & que je remplirai de Ja célefle
rofde que j'ai ramailée dang la terre pro~
mile.

A ces mots, affe@ant une effufion
de cecur , je me jettai & fes pieds , & pro-
fitant de Iheurcux don des larmes que
je poflede au fupréme dégré , je les ar-
rofai de mes pleurs : il me releva avec
tendreffe , me ferra dans fes bras;, me
conjura de lui ouvrir mon ame: Trés (ags
& trés puiffant maicre , Jui dis-je , un
feeret terrible pefe {ur mon cosur, dons
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nez-moi votre parole facrée que tour ce
que je vaix vous réveler , maltérera pas
Yharmonie parfaite qui doit unir nos
ames & nos corps. Je vous le jure,
me divil, par U Aeuz Toffana, par le
Fils crucifté, par Gablidone.

Alors je lui déclarai que je venais de
Bruxelfes , je [ui racontai mot pour mot
mon aventure avee Zrawtmansdorff, la
commiffion (ecrette qu'il m'avait donnde
de venir épier Pander-Noot ; enfin j'a-
chevai de gagner toute fa confiance en
lui livrane 1" A/pkabetk du minilire: je
me gardai bien cependant de lui dire
que j'érais le Suenr, & je reflai toujours
i {es yeux le baron de Bamberg : je fa-
vais rour cela, me dit impudemment le
fourbe , il vous é&tait impoffible de vous
cacher, c'eft I'¢fprie qui vous a forcé,
malgré vous, i la révélation. En di-
Fant ces mots, le feélérat me ferraic
contre fa poitrine , m'éereignair fur fon
fein: il ne f¢ poffédair pas de joie ;
enfin il m'adopta pour fon {rere @ vous
ne connailfez pas encore , me dit-il, nos
plus fecrets myfleres, mais vous vencz
de vous en rendre digne, Paffez deux
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jours entiers dans le jefine & la priere ,
ne buvez chaque jour que fept onces
d’eau, ne mangez que Cing onces de
pain, & le troifieme jour, quand vous
entendrez fonner trois heures du matin ,
rendez-vous d la porte de Breda qui re-
garde le foleil levant: vous y trouverez
un vieillard occupé & graver fur une
pierre blanche la lettre G. 11 brifera fa
pierre en vous voyane, fuivez-le , méme
malgré lui, mais ne proferez pas vn feul
mot : pendant ces deux jours , je confuls
terai l'efprit , & [apprendrai de lui co
que je dois faire de vous. Mayane dit
ces mots, il m'embraffa plus érroite-
ment qu'il r'avair fair encore , & il me
congédia. i

Je m’enfermai bien exactement chexz
moi pendant deux jours: je ne les pal=
{ai ni en jedines, ni en pricres. Javais
pour hdtefles deux trés jolies filles , qui
daignerent me tenir compagnic , & me
firent paffer rapidement les heures de
ma retraite.

Le troifieme jour j'étais & trois heu-
res précifes & la porte de Breda, j'y
trouvai le vieillard gecupé A praver fus

[0
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fa plerre fa lettre G. Sitdt qu'il me vit,
il 1a brifa, & f{e mit A marcher fort
vite: je le fuivis comme Pun Eupen me
Yavoit preferit ; il s'avang¢a dans la cani-
pagne , & voyane que je m"attachais {ur
fes pas, il me menaca d'un biton qu'il
tenait & fa main, & dont il me frappa
rudement A plufieurs reprifes: javoue
que la plaifanterie ne me plaifait pas in-
finimene , & que pluficnrs {ois je fus tenté
de lui arracher {on bidton & de l'en frox-
ter comme il faur; mais j'éeais trop avan-
¢é ponr reculer ; je m'armai de patien-
e, & au bour d'une demi-heure, tou-
jours bitonné, nous trouvimes un ca-
brioler attelé de deux fuperbes che-
vaux qui piétinaient d'ardeur , & gue re-
temait avec peine un petit negre : mon
guide s'é¢langa dans le cabrioler avee
une lépéreeé qui démentait fa feinee vieil-
leffe; je me difpefai 3 limiter, mais
alors il me préfenea wn mouchoir blane:
je le pris, je me bandai moi-méme la
viue, & me placai prés de lui: il m'en-
veloppa 2lors toute fa réte d'un fac de
rafferas , me lia Jes mains, & nous par-
simes. Comme j'ai U'habirude des voite-
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res fermées, je m'appergus que 1a ndtre
retourna & reprit la route de la ville:
aous allicns yrds vite; au bow de dix
mifutes nous paffames fur un pont le-
vis, la voiture s'arréta, Mon conduc-
reur me dit de me lever, jo le fis, mais
alors il me pouffa violemment hors de
la voiture: je tombai fur une trape gui
s'onvrit & e referma {ur le champ fue
moi: ma chiee fur longue & lente fans
éere dangereufe , je fentis que j'érais fur
une efpece de hamac qui s’abaiffait jn-
fenfiblemene. En calculant ma chite, jo
j“ﬂe qu'clle fuc au moins de cent pieds:
je tauchai entin 1a rerre qui étair cou-
verte de paille. Je maffis tranquille-
hent , me rélignant a toures les épren-
ves quion voudrait me faire fubir. Une
chofe bien extracrdinaire, c'eft qu'il ne
me vine pas un fenl infiant dans l'idée
que i pouvais étre trahi par Pan En-
per : J: connaiffais trop routes ces fin-
geries de la maconnerie pour avoir le
moindre foupcon ni le moindre efirol :
fe n*avais qu'un peu d'impatience & beau-
coup de curiofité,

Au bour de deux hewres de réflexior
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liqueur de la Martinique , que je porte
Loujours avec moi eh voyage; enfin le
pauvre le Sweur érait bien cuiraffé.

Alors parurent deux hommes , ou phi-
edt deux fpedtres, vrais miniftres de la
mort. Ils me ccignirent le front dun
yuban auwrore , teint de fang, & charaé
de caralteres argentés, eneremélés de
la ficure de Notre-Dame de Lorette:
on m'arma d'un petit crucifix de cuivre
de 12 longucur de deux pouces, on me
mit nud comme la main, on fufpendit
a mon col des efpeces d'amulettes de
drap violet, on traga fur ma peau des
croix avee du fang, & alors un Mon-
ficur qui faifait l'efprie, qui étaiv vétn

. de blanc, & le vifage & les mains cou-

virtes de phofphore, vint me lier les
tefticules avec un ruban rovge & pon-
eeau.

Apris cette cérémonie galante, cing
fantdmes,, montés fur des échaffes que

eachaient des draps dégodrans de fang, .

done ils éraient couveres, B armés de
larpes glaives compofés de lames d'acier
& de verre , s'avancerent vers moi ; ils
me firene coucher la face contre terre,

( 69)

& réciterent fur moi a haut.  voix
les pricres des morts, aprés lefuuclles
chacun me jetea fur 1a téee une poignée
de terre: cetee fatigante & ennuyeufe
eérémonie finie, des accens plaiatifs fe
firent enfendre : le bucher ¢'alluma, &
une figure coloflalle & prefque tranipa-
rente s'éleva du bucher : a fon afpedt,
mes cing fantémes entrerent en convul-
fions , & poullerent des cris horribles,

Alors le tonnerre gronda, la foudre
fillonna la vodre qui s'ouvrit, Un nuage
de feu en defeendiz, & du milien du
nuage fortit une voix forte & funore
qui me dit dans un corneg daitain:
Mortel, prononce le ferment gui peus
Jeul unir l'komme & Dien, le corps &
Pefpric, le fint & Llinfini, ,, I va le
s répéter, grand Gelnva , s'éerierent
., 123 cing fantdmes. ,, En méme tems,
ils m'appuyerént tous les cing la pointe
de leurs glaives fur la poitrine ; en me
difant d'une voix ménagante. Repere
@I Teurs.

L'alternative n'érait pas féduifante,
&uffi répérai-je mot pour mot ce {crment
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que pronongait le grand Gehoys dans
fon cornet d‘airain,

- .Au nom du Fils crucifié | je jure de
s brifer les liens charnels qui m’atra-
»s €hent encore 3 pero , mere, freres,
3 feeurs | époux , FArents, amis , mag-
as trefles | rois | chefs » bienfaiteurs , &
2» toue drre quelcongue 3 qui jai promis
» foi, obédiffance , gratitude ou fervice,
» Je maudis le liew qui me vie naitre, pour
» exilier dans une aurre fphere. J abjure
» le fermeny fait 3 14 patne & i fes Joix
» & ce globe empefié, vil rebue des Cir:l)‘ﬂ“:
& J¢ jure de révéler au nouveany chef
7 Que je vaig reconnaitre , fang jamaia
» Icl Cénnaitre que par efprit intermeé.
35 d:.“me * €€ que j'avrai vu, faj ap-
» PTis, Ju, entendu oy deviné, & me.
» Me de rechercher & d’épier ce qui
» he s'offriraiy P2S 2 mes yeuy, J jure
» d’honorer & de refpeter I'Aoya I£
» fima comme un moyen {ir , prompt
» & néceffaire de purger le plohe par
» la mOrt ou par I'bébetation de ceux
» qui chercheny 3 avilir 1a vérité oy N

! a
o Farracher de pos mains, Jo jure do

» fuir I'Efpagne , Naples & toute terre

e ——
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»» maudire : J¢ jure de ne jamais véed.
» ler ce que je vois, ce que j'entends §
» je fais que le tonnerre n'eft pas plos
3 prompt que le couteau qui m'attein-
» dra en quelgue lien que je puiffs
y» Ctre. s

Le grand Gekova termina la fcene en
me béniffinr: Au nom du Pere & du
Fils, & du faint Efprit.

Mes cing acolytes dirent Amen. Le
nuage remonta au bruit des tonnerres,,
& la voite fe referma.

Alors on plaga devant moi un ean-
delabre garnt de fepe cierges noirs : on
me préfenta unvale plein de fang quon
me dit &tre du fang humain, mais que
je favols tris bien étre du fang d'ag-
neau : j'en bus la valenr d’un demi-ver-
re, & I'on répandit le refte fur marédte
& fur mes mains. On me délia les tef-
ticules , on m'dta mes amulertés, & la
bandeletee qui ceignait mon frone.

On me fit paffer dans un cabinet trés
éelairé , dans lequel je trouvai 4 trois
jeunes negreffes chatmantes , couvertes
d’'une gaze blanche & tranfparente : eiles

avaient les bras, la gorge & les iambes
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sues: un large ruban d'or relevair leurg
cheveux qui, par leur longueur | me fi-
fent voir que mes trois belles Afvicai-
ces, draient de blanches Européennes
couvertes d'un beau vernia d'ébene. Une
large ceinture de gaze d'or, marquait
leur taille é1égante: elles me firent en-
trer dans un bain trés chaud d‘herbes
aromatiques; répandirent fur ma tére
des effences dont leurs mains délicates
me frotterent tout je corps ; elles trefle-
rent mes cheveux, me revétirent d'une
robe de lin, gu'elles attacherent avec
‘une ceinture aurorc. Elles chauflerent
mes pieds de brodequins de fatin de la
méme couleur: alors eiles me préfeme-
rent la main, me faifant figne, car elles
ne parlaient pas, quelles allaiear me
eonduire i la table.

Un marbre efr été animé de leurs
attouchemens voluptueux , je n'érais pas
de marbre, j'avais des yeux & des
mains, & je voyais un fopha recouvert
de couflins moélleux & dlaftiques, qui
femblaient apgeller le plailir & la vo-
Jupré. 1

- %o i un-regard de feu for mes

troms
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trois bellesy un doux fourire file leur
réponfe , je me trouvai tranfporté fur
I"autel de 'amour, & tandis que j'im-
molais la viétime., les deux autres prd-
treffes . par les attouchemens les plis
voluptueus , les baifers les plus laleifs
hitaienr fe facrifice, & devenaient rour
A tour viltimes & prére(ies. Jamais je
n'avais éprouvé un pareil moment, il
eft aw deflus méme de I'idée gue I'ou
peut s'en former, & je ne puis I¢ re-
tracer fans fentir mion cozur s'élover &
rouler dans mes veines des rorrens de
feux.

IMes troia (actificer confommés ; elles
me conduifirene dans une petite rotonde
entourée de eolonnes de fiuc Eblane ,
imitant parfaitement le marbre, ait mi-
Iieu de laquelle drait une table chargée
de bougies, de fleurs, de fruics & de
pites: nous nous y affimes tous les gua-
tre, je mangeai avec appétit; mes belle s
houris auxauelles , pour mon konheyr ,
il ne manguait que la parols, me ver-

ajent & tovt moment des tazades d'up
vin délicicux ; je {entais bien qu'il m'af-
foupifiaic, mais je fentais aufli qw'il fal-
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fait m'affoupir pour fortir de ce lieu:
d'aillears comment refufer vne razade
dont la premicre gorgée érric toujours
prife entre deux levres voluptueufes,
& deux rangées de perles plus blanches
que ['tvoire. J: me livrai donc de bonne
grace au charme enchanteur,

Enfin Jes fons argentins & cromati-
ques de I'harmonica s'étant faic enten-
dre, ils acheverenmt de m'enivrer ; ma
tde fe penchant fur le fein dune de
mes enchantereffes. mes yveux f{e ferme-
rent , & Je m'affoupis dans les délices
de tous les fens,

On profita fans doute de ce long &
profond affoupiffement pour me trani-
porter chez moi, ol je m'éveillai au
bout d'un trés long tems , couché dans
mon lit, ayantd mon oreiller mes deux
jolies héteffes, qu'un fi long & fi pro-
fond fommeil commengait 4 inquiéter.

Tout ce que je viensde dire, parai-
tra peut-éire uite continuation des mille
& unc nuit , mais je puis jurer fur ce
que les hommes reconnaiffent de plus
facré, que tout eft de la plus grande

(75)
véritd , & que je ne l'ai dans ce récit
ai embellie ni altérée.

Vinterrogeai mes hoteffes qui me di-
rent qu's minnit trois inconnus m’a-
vaient amené dans un chariot de pofte,
en recommandant de refpeéter mon fom-
meil qui érait une fuite d'indifpofition ,
mais qui ne devait en rien les cirayer,
tel long qu'il pde dre: je caleulai qu'il
avoit été de vinge heures. Il éumic {ix
heures du foir, je m'habillai & me ren-
dis fur fe champ chez Van Eupen: i
m’attendair avec impatience § nous nous
précipitAmes dans les bras "un de l'au-
tre avec I'apparence de 13 plus deroite
fraternitd: nous nous enfermimes, &
voici les infernétions qu'il me donna.

Vous étes un fecond moi-méme , me
dit-il, nous nc devons plus former qu'un
corps & quiun efpric, & nos fermens
font muruels ¢ vous avez juré de n'a-
voir aucun fecret pour moi, je n'en
dois avoir aucun pour vous , mon gaur
doit vous étre ouvert , & pour vous don-
ner l'exemple, je dois vous inftruire de
tout ce que VOus ignorez (‘u(r;l'mdrc fu.
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nlime domt vous ¢rcs i préfent mem-
pre.

Motre fociété a pour but de gouver-
ner le monde, de s’approprier I'antorité
des fouverains, d'ufurper leurs places,
en ne leur laiifant que le fiérile honneur
de porter la couronne.

C'efi-a-dire, mon frere, que vous
avez adopté le projer des Jéluites dé-
truies 7

Déreuits ! me ditil en fouriant. La
Socicété de Jefus et plus en foree,
plus en vigneur que jamais , puifque c'eft
fur fa tige méme que 1a Thénfophie s'eft
entée : elle n'a fair gue changer de
nom, & ce qui, en 7773, s'arpellait
encore it Rome Compagnie de Jefus, fe
nomme 4 préfenc Thécfophes on Ilfu-
mirés,

-- Je vois cependant quetaue diffé-
rence, lui dis je, enire les Jéfuites &
vous: car s'ils méditaiene 1a cenquéte
du monde, c'¢iaiy une congudte toute
fpivituelle , ils n'a‘piraient pas A renver-
fer les trénes, mais i devenir les hyéro-
phantes de toutes les refigions.

-= C'eft aufh fur les opinions que nous

i —
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voulons regner ; ce ne font ps des pro-
vinces , mais l'efprit humain que nous
voulons conguérir, -- Cependant vous
faites profeffion d'ignorance ; ennemiz
déclarés de toure lumiere, vous cher
chez & I'éteindre (ur la furface du glo-~
be. «—- Nous avons bien nos raifons
pour cela: depuis que le monde eft
monde , notse fociéré exifie {ur la terre,
nous nous fommes alternativement ap-
pellés Mages, Prétres. Druides, Tent-
pliers, Rofe - Croix, Jifuvites, Frane-
Macons ; nous avons répandu la lumiere
fur la terre , nous avons éclairé les hom-
mes, ftous avons formé les {ages , qu'en
cft-il arrivé 3 les fages nous ont tué:
nous avons créé la philofophie , 1a phi-
lofophie a brifé le trone du jéfuitifme:
nous avons allumé fon flambeau , c'eft
fon flambeau qui éclaira nos deffeins am-
bitieux ; ce furent lgs philofophes, en-
fans ingrats & rebelles, qui nous dé-
malquerent , & nous dénoncerent aunx
rois éronnés de fe trouver nos efcla-
ves @ ce fug une legon cructle pour nouws 3
pous perdimes en un infiant lg {roic de
foixante fiecles de gravaux ; mais cette

-
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lacon nous a infiruits, nous nous fum-
mes hités de remertre la lumiere fous
le boiffeau, & comme la feicnce mar-
che 4 pas de pi
de géant, il ne nous faudrd pas un fie-
cle pour replo:
barbarie , & fuire retomber {ur le flobe
le vuife épais de Vignorance. -- Encore
une objediion, mon frere / - T
vous voudrez, -- Les Jéluites avaicnt re-
noncé a toute dignité, ils nec pouvaicne
brre ni évégues. gi cardinavx, ils ne
pouvaient accepter ni bénclices ni tré-
fors: les Illuminés ont-ils adopté ce
mépris politique des places & des ri-
cheffes ? — Les Ifluminés dévorent toue.
Places , honneurs, fortune, gouverne-
ment @ tout nous convient; nous ex-
cluons des graces & des charges quicon-
que n'clt pas des nowres ; les Jiuites ne
eherchalent qu'h briller par leur efyrir
nous nous enveloppons au contriire de
ténebres, & nous marchons A la puif-
fance umiverfelle par un fenticr obfcoy
& filencicux : vuus retrouverez cepen-
dant de grards traits de reffemblance
emre nos deux ordres: comme les Ji-

, & l'erreur 3 pas

les peuples dans la
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Jiuites , nous difpofons de 1a volonté des
Souverains ; ious avons une rcligiou
adoptée 3 nos vues, nous foumettons
nos candidats a de nombreufes & lon-
gues épreuves... -- Kt rudes. -- Ne voug
plaignez pas, mon frere, me dit-il en
fouriant , (i les bords du vafe ont été
trempds dablinte , vous avez trouvé le
miel an fond du calice. Celt une grace
d'étac dont je vous félicite ; mais repre-
nons notre infiruétion: les Illuminés
comme les Jjuites font répandus dans
tous les owdres de la fociété, car fil'ha-
bit du militaire , la fimarre du magiftrac
couvraicnt des Jéfuttes ; nous avons nos
apdtres voyapeurs & nos efpions: s'ils
avaient des veeux aulteres , nous avons
des fermens clivoyables; i Lowis XIV
recut au lir de la mort I'habit des en-
fans A’ Igndce , nous comptons parmi nos
adeptes , des généraux, des miniftres,
des princes, des feuvernins , desrois:
enfin dans les deux affociarions, il eft
des fecrcts qui ne font confiés qua l'ex-
yérience ou & la grande capacité,

En nous entretenant ainfi, [heure
du fouper arriva ; il me propofa fa co-
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fation Que jaceeptai avec plaifir, dans
I'elpéiance de lui arracher Jon fecrex
perfonnel . car julgues 1 je n"avais en-
core que celui des Jlluminés, & c*éuait
deux feuls qu'il m'avait entretenu : mon
efpérance ne fur pas trompée; je ic
pontfai un peu vivement en lui propo-
farr de tofler i nos plus illulires freres :
la lifle &ait longue, & ucus avions une
grande panie A parcourir; 1'Allemagne
ncus fie vuider plus d*une bouteille,
& nous nous arrétdmes enfin en France
cn portant pour derniere fanté celle de
la révolution frangaife , & de fes deux
illufires chefs | pos dignes freres Iz
Fayere & Bailly,

Quand je vis mon Pan Eupen échaufié
rar nos oaff nombreufes , je le mis fur
Je chapitre de fa vie, aprés avoir pro-
voqué fa confiance par un grand nom-
bre de fauffes confidences que je lvi fis
fur mes prétemdues aventures: il fe dé-
boutonna enfin, & wvoici fon récit.

JYe fuis né d’une famille honnéte , mais
reu furtunée , ce fur en 1744 que mz
mere me mit au jour : la chropigue fean-
dalevude veur que je le doive & fon £mi-
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pence le cagdinal de Blalines qai proté.
geait 1a maifon & apuoellait mon pere
fon ami; tout ce que je puis dire,
c'elt que ce bon prélar 2 pour moi i3
tendrefle un pere , & qu'il fe plait fou-
vem 3 m'appelier fon fits. Mes premic-
yes années n'curent rien de remarqua-
ble: & dix ans on confin ma jenoeffe &
mon éducagion aux J fuites qui éraient
dans leurs jours de gloire & de puiflan-
ce: J'y fus aimé, diftingné; on crut
yeconnairre en moi Jes gualités nécel-
faires pour étre aggrégé i ce corps fi
fameux , & ayant fini mon cours de phi-
lofophie en 1762, je fus admis & dix-
huit ans 2 la profeflion ; j*érudiai trois
ans la théologie, jofe dire avee des
fucces margues ; alors je profeffai i mon
tour ; j'allais commenecer mes’ lecons de
philofophie ; il me manguait une fenle
année pour pouvoir prononcer mes der-
niers vaux , & étre membre de la {o-
eiété. Le général eur la bomé, fur les
rapports qu'on lui fit de mon zele &
de ma capacité, de m'envover des dif-
penfes , & jeus enfin lc bonheur de fer~
rer lp noeend qui me lie pour Ia vie d ce
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corps rouc-puiflant ; mais h&ias ! A pein
les avais-je prononcds ces vaenx {i chers
nmion caur, que la foudre qui devaie
Kous écrafer, partit de Rome. Ce fue
le a1 Juiller 1773 que parur cette bulle
impie, que I'efprit de ténébres foulfia &
Ganganelli, par laguelle il fupprima Poy-
are des Jéfuiees: nous l'en avons puni,
& il n'ignora pas en movrant qu'il tom-
bait fous nos coups ; il le fentit au liy
de la mort & s'éeria: je vals & Iéter-
nité, & je fais bien pourcusi. Notre
deltruction eft le coup le I;hl:? funeflte
qui ait éré porté au trdne des papes:
Ganganelli ne fentit pas que ce ne font
ni les {chifmes, ni les perfécutions qui
défvleront Rome; mais I'infouciance ,
&l‘habi:ud'c de prendre la religion pour
un reflort politique.

Nous fumes chaffés de nos maifons,
on nous difperfa fur la furface da la ter-
re, maig nous npe reftiimes pas moins
unis: celt alors que nows nous ralliimes

fous les drapeaux de 1a Théofophie : quoi-

que jeune, j'étais un des plus zéiés de
la focideé: javais ¢ié initi¢ dans les
plas fecrers myfteres de {a maconnesio

—
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¢eledtique : je fus fecrctement député @
Leipfick auprés du fameux Schripfer
siui était Je chef & le prophete des Iliu-
wminés..., Je I'ai connu, ce Schropfer
dis-jed Vun Eupen en l'interrompant
i'érais 4 Leipfick quand Ie duc de Cour-
lande lui fic donner cinquante coups de
bitons par le colonel Zanthier qui en
tira quittance. ~- Ah! me dit Van Eu-
pen, I'nomme de bien eft-il 4 I'abri des
méehans & des calomniateurs 2 mais le
venin de l'envie fe difipe au grand jour
de la yérité : ce méme duc de Courlande
ne reconout-il pas bientdt apres fon
apoftolac? ne devint-il pas un de fes
plus puiaus & de fes plus z&{és protec-
teurs , lorlgu'il fui eut fait voir & Drefde
le -chevalier de Sazxe, & le feu Roi de
Pologse fon pere ? -- Mais repris-je en-
core, pourquoi le 8 Odtobre 1774, fe
brila-t-il la cervelle an Rofembhbal en
préfence de M. Bischopswerder , du ca-
pitaine de Hofgarten, de 'avocar Hoff~
man & du marchand Heyfer? -- Mon
frere, reprit vivement Van Eupen,
vous ne favez pas qu'il ne fic quiobdir A
Vefprit, en fe dépoumillany de fon enve-
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loppe mostelle , vous ne favez pas que
Yelprit de Gadlidone éwit en lni, &
qu'il érair rems gquil paifat dans ua an-
tre fage: cec font des myfieres que je
vous expliguerai quelque jour, en atien-
dant, baitfez le front , & faites taire
votre entendement devamt cé que vous
fAc pouvez comprendre,

Je craigons dirriter le Jéfuite iMuminé
en lui faifant de nouvelies objedtions:
fe convius de la (ublimité de Schripfer,
& e priai de reprendre {on réeit, re
qu'il fiv en ces termes,

Schrijpfer me regut conime un adepts
illufire | il me dit quiil m'actendait de-
puis longtems, que I'efprit lui avair an-
noncé mon arrivée , & que j'érais deftiné
2 produire un jour une grande révolution;
je fus initié aux plus fecrets myiteres , &
je revins dans ma patric, o I'on a tou-
jours ignoré ce voyage fecret fait i Leip-
fick : on me placa prés de 1'évéque d'An-
vers , que je n'cus pas de peine & captiver,
i’érais plutdr fen mentor que fon fecré-
taire ; mais je voulais furtour érre libre
R je préferai yn canonicat d'Anvers, 2
beancoup dautres places ou binéhices

pluy

.
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plus lueratifs qu'il m’ofirit pour m'atta-
cher & lui ; au ritre de chanoine , il joi-
gnit celui de grand pénitencier , & ceft 2
ce titre.que jai da les plus doux mo-
mens de ma vie,

Anvers el fe vrai pays de Papima-
nie. J1 nelt pas de ville plus dévote ng
plus fuperiiitieufe ; il n'elt pas de peu-
ple plus béte , plus ftupide, plus igno-
rant 1 mon titre de grand pénitencier
me faifuit regarder comme un éire au-
deffus de I'humanité : je tonnais de mon
confellionnal fur ce peuple imbécille,
qui voyait en moi le médiatenr entre
le ciel & la terre. Ma mife fimple , mon
ceil baifé , ma démarche modeite , ma
‘coéfiure négligée , ma voix lente & trai-
nante, tout augmentait aurour de moi
le relpe&t & la vénération : heureule la
maifon que je daiznais vificer, plus heu-
reufe la dévote que je couvrais de mon
afle {¢raphique : elles ne me mangquaient
pas, mon confellional était fans cefle
entourd de leur troupe béate , & j'érais
ie dépolitaire des fecrets de toutes les
fimiiles ; mais parmi mes nombrenfes
pinitentes mon cweur ddcouvrit une

Tome I. 3!
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jeune & innocente colombe, qui ving
fans défance (e précipiter dans mes
ferses : elle éait fille du baron de*°® *
capitaine retiré du fervice de 'impéra-
trice reine. Sopkie éuit fon nom, feize
ans formaient fon Age; fes cheveux
ératent du pius beau blond cendré , vous
en pouvez juger par cet échanmtillon. . .
If tira alors de deffus fon coenr une efpece
de fcapulaire, dans lequel était un mé-
daillon, oh d'un cd:é drait Jo portrait
charmant de cetre aimable enfant, de
I'anere un nom de Jéfus tracé de {es
cheveux. Jamais téte n'a été plus intérel-
fante ni plus angélique : vous la vovez,
me dit Pan Eupen en foupirant, vous
fentez qu'il eft impoffible 3 la bouche
Ia plus amoureufe de rendre ces traits
enchaateurs. Mademoifelle Sophie vivait
chez fon pere qui érait un bon-homme ,
mais qui, ayant perdo fa femme , avaic
appellé auprés de Iui une de fes faeurs,
semme pateline & adroite qui avait fu
gagner touwte fa confiance. J'éwzis fon
diredtenr, & quoique je fide peu d'atren-

, tion 4 eille, j'en recevais tous les mois

quantité de petits préfens, qui augmen~
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tant infenfiblement , devinrent affez eon-
féquens pour fixer davantage mon atten-
tion fur une pénitente i généreufe; ju
fentis bicn que ces cadeaux cachaicne
quelque deffein caché; & ayant recu
d'elle une trés-belle picce d'argenterie,
le lendemain quand elle fe préfenta au
confeffional , je lui dis de venir me trou-
ver chez moi, ce qui était wne faveur
qu'on n'achetait qu'an poids de 'or.

Ma baronne n'y manqua pas, c'éeair
une femme de quarante ans , cncore
fraiche & de bonne mine, clle s'était
mife {ous les armes, dans un coflume
dévor , mille fois plus (éduifant que ceux
gu'invente avec tagt de peine la coquer-
terie 1a plus raffinée ; tous fes charmes
éraient couverts d'un voile qui . en pa-
raiffant les dérober & I'eeil | Ini en mar-
quait micux tous les contours; nous
nous aflimes tous les deux fur le méme
fopha , & je Ini demandui fi j'éais affez
heureux pour pouvoir lui rendre quelque
fervice,

Le plus grand de tous, me dit-clle ,
M. Van Enpen, & il vy a que vous
qui puiffiez me le rendre ; en méms temy

H 2
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elle prit mes deux mains dans les fiennes
qui draient blanches & potelées, & les
ferrane  avee douceur , elle continua
ainfi : & dix-huit ans j’¢poufai un officier
qui me laiffa de bonne heure veuve avec
un fils unigue , & fans anrre fornme que,
lc fouvenir (iérile de f(es fervices. Je
n'ai pu donner 3 mon fils que I'étar de
fon pere, il eft liewmenane dans le régi-
ment de L..., & fon_colonel I'aime &
le difiingue ; cerre prote@ion lui a donné
Yentréde d'unc des premiercs maifons de
Bruxelles , on il eft dans ce moment en
parnifon { il a fait Ja cour & une noble
Demoifelle , qui fera riche de deux cents
mille florins; c'eft une fortune pour lui,
1a Demoifelle 1'aime , 1a famille le chérie
& confent 3 leur mariage , mais elle y
mcr une condivion. --- Laquelle , Mada-
me ? --- Le baron de ®®°, mon frere,
avec lequel je demecure ici, eft fort A
fon aife, on defirerait qu'il affurat fon
bien & mon fils, aprés fa mort s"entend, ---
Je ne vois rien de difficife & cela’, Iaime-
t-317 - beaucoup. --- Defirez-vous que
{e lui parle ?--- Ceft ce dont je voulais
vous prier, ~-- Eh bien/ jo le verrai,

L

(%)
Madame. --- [l faur auparavant que je
vous prévienne d'une petite dificuleé,
qwil vous oppofera peuc édere. --- Quieft-
cc que c'eft? --- C'elt qu'il a une fille. -
Naturalle ? --- Non, Monfieur, trés 1€ai-
time, & qu'il aime beaucoup. --- Maip
cetre petite difficulté me parait tros.
foste , vous voudriez done qu'il dé-hé-
vitde a fille ? --- Non , Monfieur, 3 Diey
ne plaife, mais je voudraiz {eulemeng
quil lui permit de (e faire religicufe, --
Elle en a donc envie ?--- Bon , Monfieur ,
cefll un enfant qui n'a encore aucun
defir , mais 3 laquelle on pourrait trés-
aifément Linfpirer. -~ Quel age a-t.
elle ? --- Seize ans. -— Eft-elle jolie ? ---
Comme on Telt 2 feize ans. --- Ecr fon
caradrere ? --- Aucun , beaucoup de dou-
ceur , & tout ce qu'il faur pour éere in-
finiment heureufe dans un couvent. ---
L'avez-vous déjd préparée ?--Faiblement
je luk ai fouvemt vanté les charmes de
la rerraite, je lui peins le monde fous
les couleurs les plus affrenfes, le ma-
tiaze {ur-tout; elle m'éeoute avee dou-
¢eur & rranquillité , mais je n'ole pas
trop la poufler, je crains de lui éere
H3
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fufpeéte , je voudrais que le conleil de fe
faire religieufe i vine d'une perfonne
refpeciable, qui méritat toure fa confiance,
qui, par fon étar, fa réputation, fes
meeurs, pit lui en impofer. Vous feul;
Wonficur Van FEupen , vous pourriez
nous rendre A toutes deux ce fervice
important , & crovez que Vous n'aurez
pas affaire 4 une ingrate, En difant ces
mots, je fentis quelle coulaic & mon
doigt un fort beau britlant que j'avais
admiré au fien. Je la laiffai faire & lui
dis: --- Madame la Baronne, mon faint
minifiere , ma religion, le defir de vous
&re azréable, tour me fair un devoir
d'arracher au monde & i {es pompes
cette innocente Colombe; c'eft une
époufe que je dois donner av Sauveur,
amenez-moi cette vicrge innocente, &
réuniffors nous pour arracher au démon
certe brebis qu'il s'apprére 2 dévorer.
A ces paroles je vis la baronne préte
3 me fawer aucol ; oui , M. Van Eupen ,
me dit-elle , c'eft fon falur que je veux;
iln'y 2 gv’tn homme comme vous pour
en faire une fainte , & demain , fi vous le
pesieettez, je vous l'ameneral. Nous
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primes heure pour le lendemain, La ba-
ronne me gquitta enchantée de moi, &
moi enchanté de {on diamane, & impa~
tient de voir la pauvre victime que je
devais immoler.

Le lendemain 3 huit heures du matin
on m'aunonca la baronne & {a niece;
je volai au devant d'elles ; routes deux
étaient enveloppées dans de grandes
fayes qui les dérobaient a 'eeil le plus
curieux. Je pris la baronne par la main
& J'amenai dans mon cabinet , fa niece
nous fuivait ; quand nous fumes entrés ,
je donnai ordre que perfonne ne nous
interrompit , & je fermai la porte fur
nous. Alors la baronne fe débarra(fa de
fa faye, & dit 4 fa niece d'en faire au-
tane ¢ & mon frere ! comment vous rendre
le femriment que j'éprouvai en vovant
cct ange de lumiere & de beautd: jeus
befoin de toute ma prudence pour [e
cacher a la baronne ; je ne pouvais pro-
noncer une fenle parole ; heureufement
la baroune rompit promptement, le
filence c¢n me difant. M. Pan Eypen,
voild ma niece que j'aime avec la ten-
drefle d'une mere, je 1a remers enere

vos mailns, je la confie & vos {oins
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pour diriger fon caur & fon ame {
préte it entrer dans le monde elle a befoin
d'up guide =4r & prudent pour la con-
duire fur les bords du précipice affreux
qui s'ouvre fous {es pas; daignerez-vous
fauver ce cher enfunt,_ ajouta-t-elle en
PFembksaffane tendrement, = en me pré-
fentant fa main tremblante que je pris
d’une main plus tremblante encere, &
que je ferrai doucement? Je promis tout
A la baronne, & rpous convinmes qus
tous les jeurs fous le prétexte de la con-
duire i 1a Melie, etle m'amenerait So-
phie qui reflerait feule une hewre avec
moi.

DDés le Jendemain nous commencames
nos pieux excrcices ; il é1ait nécefiaire que
je connuffe toute fon ame. Quelle ame, &
mon frere!la glace n'deait pas plus pure ,
Je plus petit fouffie des paffions ne 'avair
encore ternie : elle avair toure la fleur
de i‘innocence & de la candenr ; c'elt ce
que jappris par fa confeflion générale
que je i fis faire.

§I me fur aifé d'imprimer dans cette
ame tendre & pailible le fenciment que
je voulus lui dofiner ; j'avais mon mode-
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le, j'imicai notre fameux pere Girard,
Je foutflai dans ee jeune fein tout le feu
de I'amour que je eouvrais d'un voile myf-
tique ; elle avalait fans crainte le poilon
que lui pré{entait une main dont elle
érait loin de fe déhor ; je lui vantai les
douccurs d'une union imime de Jéfus
avec {un épcufe, je lui fis former ce
mariage fecrer, & bicnede je lni en fis
godrer toutes les douceurs phyfiques par
le pouveir que, j'en recus de Jéfus, &
qu'il lui figna dans le fomnambulifme oit
j'eus I'adre(fe de la mettre; quels momens
délicieux je paffai, lorfque pour fa pre-
miere fois elle fir & ce divin époux de fa-
erifice de fa virg'nitd ! que de foupirs , de
larmes, lui codra ce terrible moment 3
mais quelle voluyté le fuivir / mon bon-
heur dura yn an tour endier fans aucune
interruy tion , fans aucun nuage ; rien na
troublait nos amours : Sophie ayant dé-
claré & fonm pere & & fa tante, qu'elle
renongair, pour jamais a toure idée de
mariage , 1a baronne était enchantée de
moi; tous Jes jours j'étais accablé da
fes dons , elle n'érait pas cependant en-
tiecrement futisfaite , c*érait beaucoup que
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Sophte renoncit au mariage ; mais il fal-
lair encore guelle renoncit au monde ,
qu'elle y mourdr en s'enfevéliffane dans
un cloftre, & mettant entre la vie &
elle des vorux infrangibles ; elle m'en
parlait fouvent; mais I'amour me four-
niffait de fi bonnes raifons pour reculer
€c moment qu'eile était obligée de s'y
rendre.

Mon bonheur éraiv parfait: Sophia
ne vivait que pour Bofug: & Jefus pour
jouir des embraffomens de Sophie dai-
gnait entrer dans le corps de Van Eu-
Pen. Tranfubffantation plus naturelle &
plus aifée a prouver & 4 perfuader 4 une
jeune innocente que celle de /'Eucha-
riffre.

Mais le plaifir & 1a prudence vont ra-
rement enfemble : comment ne pas s’ou-
blier un inftant , quand on nage dans
des torrens de délices! je m’oubljai:
bientdt Sophie porta dans fon f(ein le
fruic de Farbre de vie: j'efpérais cepen-
dant parvenir A le dérober i tous les
yeux. Un faint pélérinage que j'avais
propofé 2 1a baronne, & qui avait étd
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accepté ; devait rmzlmire trois mois -
phie 2 I'eil paternel.

On devait pendant ce tems me la con-
fier. Le jour de notre départ érait fixé,
tout érait prée, nous devions partir le
lendemain & neuf heures du matin | lor(-
qu'an milieu de la nuit je recois 'ordre
de me rtransporter fur le champ au pa-
lais épifeopal; I'dvégue d"Anvers m'y
attendait : Qu'avez-vous fait , Pan Eu-
pen, me dit-il , dés qu'il mappercut ?
vous dtes perdu @ impudent que vous
&tes ! je lui demandai Vexplication de
ce difcours finiflre : écoutez - moi, me
dit-il : Mademoilelle Soplie.. A ce nom,
une fueur froide coula f(ur mon front....
Il s’en appercut & reprit: malhoureux !
Mademoifelle Sophie a fait hier une chi-
te fi conlidérable qu'elle a été fuivie
d'une faufle couclie, gue I'on n'a pu dé-
rober aux yeux du baron , qui, furieux
a3 mis le poignard {ur la gorge de cetre
malheurcufe enfant : elle a tout avoué:
le baron forieux a juré votre more, la
plainte criminelle eitddja rendue, mais
votre qualicé de prdtré ie permet pas au
glaive ¢ivil de fe lever {ur vous : moi
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fenl ait Je droit de vous faire arréter: Je
daron furienx eft venu fe jetter 3 mes pieds
pour obeenir juftice & vengeance : je lui
ai promis M'une & 1'autre, maix je lui ai
déclaré que je ne lancerais contre vous
Ie décret de prife de corps, gu'aprds
avoir entendu fous le feeau de la con-
feflion Sophie. Jai donné ma parole
d'étre chez le baron A lix heures; A fepe 5
fe donnerai fe décrer contre vous: foyew
déjh fur Jes terres de Hollande @ jai fait
prépater une chaife ; mes ordres font
donnés : voila cent louis , ne rentrez pas
ehez vous, partez. Javais le ceur i
ferré gque je ne pus proférer une feule pa-
role; je pris les cent lonis, je montai
dans la chaife de ce géndreux préfar, &
avec le jour j'étais & Breda , ol Je recus
Je Jendemain la nouvelle de Ja pour-
fuite criminelle faite contre mei, & de
}a mort cruelle de Sophie, trifie vidti-
me de I'amour & de I’honneur.

Vous fentez, continva Van Fupen,
aprés s'éire interrompu un initant pour
veeler quelques larmes , qu'il ne nie refie
qu'unic feule porte pour rentrer dans ma
patrie, celle de Ja rebellion. Fander-

Nooz
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Nuot que 'ai troavé i Breda me [z
ofierte , X je I'ai f{azific : je me fuis faix
Pame de ee comité, compofé de téres
dehaufides , fanatiques , mais incapables
de conduire une pareille entreprife : Pan-
der Merfeh feul annonce du talent , mais
il a la manie du patriotifme : c'eft un
bras dont je me fers pour le premiet
momene , mais que je deffécherai, fi ja~
mais j'ai le pouvoir en main : pour Pan-
der-Noot , c'eft 'dtre le plus nub que je
connaiffe , mais fes déelamations hardies
contre le gouvernement , les perfécutions
quon lui a impolitiguement Fait €prou-
ver , lui omt donné une certaine répu-
ration , & l'ont rendu cher au peuple:
wous avons befoin pour la révohuion
d'une téte briide , que I'on puiffe , feloi
événement, couronner ou livrer a fa
corde , ¢’elt 'homme qu'il nous faut, &
gue fo0us MELLofls en avant comme un
erfane perdu. Mais croyez-vous, lui-
dis-je, & larévolution ? elle el imman-
quable , me dit-il. -- Vons avez done
des moyens ? -- Yen ai deux certains,
les cris des préeres & l'argent des moi-
nes: ajoutez-y les fames du gonverne-
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ment , Ja défunion des miniftres ; PPéloi-
gnement & Uimpniffance du fouverain ¢
Ia fabielle de f(cs troupes, le fanatifme
& Iimbécillité du peuple, la béiife &
la platitude de Ia noblefle , Pambition,
le pouvoir & la richeffe du clergé.....
Dites-moi, §i, avec de pareils moyens,
notre infurreétion pent manguer? ~---
Huis (e fouwtiendra-t-clie ? -- Ceci dé-
rendra des circonilances : nouws chalfe-
rons la maifon dAutriche des Pays-
bas , nous ferons foutenus dans notre ins
dépendance par VAoglewerre , (a Hellan-
de & Ia Prufie, mais pent-dere ne fe-
ronz-nous gue changer d'efclavage , pewt-
étre nos défenfenrs deviendront-ils nos
maitres , peut-&ure méme retournerons-
noas i la maifon d'Auvtriche, fi Jofeph H
nreurt , comme tout 'annonce , & {i fon
fucceffeur plus fuge & plus prudent que
lui , fait fa paix avec le Ture, préfé-
rane de conferver nos riches provinces ,
i des conquétes [tériles dany un pays
fauvage : mais de retle manierc gue tour-
rent les chofes , pourva gque la révolu-
tion s'opere, mon fort cft afiuré, je
ferai Je clief d'une république que jau-
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rai créée , ou je la vendrai au premier
fouverain qui me la marchandera, fut-
ce Jofeph lui-méme : vous voyez que
vous montre mon coeur 4 découvert: je
ne puis rentrer dans la belgique que la
flamme & le fer A la main: il faur que
je renverfe dans le fang , V'échaffaud que
la juflice m'y a élevé, & que j'éroufte
fa voix par Je cri du fanarifme, T'els font
mes projets, tels font mes veenx, que
vous verrez bientdt yemplis. -- Je le fou-
haite, & je vons offrc mon bras, mon
fang & ma téee, -- Clelt de la téte done
j'ai furrour befoin , & dis demain peues
érre je vous fommerai de votre parole.
-— Je la riendrai,

Aprés cette converfation qui nous
mena bien avant daas la nuit , nous sous
{féparimes , avee promefle de ne nous
plus gnitter & de nous voir tous les
jours,

Le lendemain & huit beures du matin ,
je fus bien éonné de voir Van Eupen
entres chez moi ; it ferma ma porte; &
s'approchant de mon lig, car j'éais en-
core couché, voici ce qwil me die.

Mon cher baron, jai fongé 4 vous
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tome Ja nuic, vons m'avez offery hier
votre 1éte, je viens vous fommer de vo-
22 parole, -- De quoi s'agit il 2 [ui dis-je ,
§e (uis tout & vous: -- Vanller- Noor oit
m imbéceille, reprit-il , nous ['avon;
envoyé i la Haye pour faire un trajré
fecree avec Ie Brathouder, j"ai peur qu'ij
re fafle des futtifes, il lui faue un con-
feil fin, fage & prudent ; vous étes no-
tre homme, & je vais vous charger de
(f}us nos pouvoirs ; il faut que vous al-
liecz 3 Ja Haye, & que Vous cerpiez
Vander-Noot |, fans qu'il s’en doute,
cependant, car il eft nuffi préfomniucux
que béte, & fon orgueil dgale fon in-
capacité ; mais avee un grain d’encens
& deux boureilles de vin , vous le f{ub-
juguerez , & le menerez par Je nez: vou-
kez-vous aller i la Haye?

Vos ordres », Monfeigneur , qui m’ep
avaient faic partir, & qui m'avaient dé-
figné le Brabant pour ma fation & mon
lieu d'oblervation, me femblajent contrai-
res A ec voyame, ce qui me fit parder
quelque tems le filence ; mais réfléehif
fane enluite que te principal motif do
B commillion était de connuitre Pi.

( 101
der- Noot , de érudier , & de e démal-
quer , je erus que je devais Ialler cher-
cher A la Haye, comme j'étais venu le
chercher a Breda: voici donc ce que je
répondis 2 Pzn Eupen.

Je n'ai héid i vous faire réponfe fur
fe champ, mon cher Van Eupen, que
parce que je vous avouerai que mes fi-
nances dans ce moment. .. J2 vous en-
tends , me diz-il ? Er croyez vous donc
quc je venille vous faire faire la guerre
a vos dépens ? ce neft pas 'argent qui
fious manque , il nous pleur de tous cé-
tés; voili une letrre de crédit de trois
mille florins, que le comité vous prie
de vouloir bien accepter pour vos me-
nus frais de voyage. Soyez fur qu'il ne
s'en tiendra pas la: venez diner avec
moi, je vous donnerai une lettre pour
Y ander-Noot , & vous irez ce foir cou-
cher & Roterdam.

Jai tout accepté , Monfeigneur , je
vais me rendre a la Haye: {i ccpendant
vos intentions éraient contraires , en-
voyez - moi vos ordres, & {ur le champ
je m'y conformerai,
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